nen’” eine {darfe Vetonung, die ber Frembden nidyf
entging.

L Penn Du mir Dein Kind anvertrauft, dann
voill e8 halten und lichen, al8 wdre ¢8 mein eigen’’,
faate Die Frembe betheuerno.

L nd woie beifieft Du? fagte Nbvallakd Gattin.

sHalima! {ddne Gebicterin!® entgegnete die
arme Frau.

,Haft Du einen ann 2

,Sa, und er ift ein Hirte,”

,,Sft er ein freier ober eigener Mann?’’ for{dyte
Umenal yoeiter.

,Dein Mann eigen?’’ rief Halima befrembet 3
,mein body, er ift cin freier Araber! Tir find ol
arm’ fefste fie milber Bimu, woiv haben orei
Rameele und fieben Jieqen.”” (Cin ftattlider Reid)-
thum fitr einen armen Tiiftenaraber.

o wobnt Shr 2 fragte Amenah eiter,

,Sn bem Dorfe Warafa, unferne von Weffa
im Gebirge. Dort befien wir eine Hiitte.””

,,®ut’, fagte Umenal uno fanm. Dann fubr
fie fort: ,,ft ¢ meit bid ju Deiner ohnung 24

_,3a, mehrere Stunben noeit 3 eine fo jarfe Frau, wie
Du, fann den Weg 3u Fufie nidt jurudlegen.”

Halima ift eine woblbefannte Frau, ibr Mann
it aud) gar gut angefchen, Du darfii ihr bas
aedpte Jutrauen {denfen’’, fagte bie Grofmutter
BerubigenDd.

menah fah bie Grofmutter mit (hren dunfeln




